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1 Symbol clarification

( See image 1) 1. This designation means that this product must
not be disposed of with other household waste in the European
Union. Please be aware that VidaXL is making a return and
collection system available to you for discarding these products.
This possibility is free of cost. When you recycle or batteries/
accumulators you are helping to prevent that the products are not
incinerated or sent to landfills. T herefore, you are helping to

minimize the potential negative impact on human health and the
environment. Responsible recycling can increase the reuse of
material resources and avoid potential damage to the environment
or health from uncontrolled waste disposal. 2. LVD Class Ill symbol.
3. The European Union's (EU) mandatory conformity marking. 4.
For indoor use only. 5. Australian and New Zealand's Regulatory
Compliance Mark (RCM).

2 Warnings and personal safety

* Please note to use only certified DC 5V input. Higher voltage may
cause overheating to occur and may result in damage to the device
and the potential risk of overheating and fire. * Do not connect this
product to any power supply other than one described in the
manual, on the name plate, or specifically recommended by vidaXL.
¢ This appliance should not be used by children of 14 years or
younger, and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge concerning use of
electronic appliances. e Electricity is dangerous. Damage and

1 Bedeutung der Symbole

#Siehe Abbildung 1) 1. Elektro- und Elektronik-Altgerdte missen
achgerecht entsorgt werden Diese Bezeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt in der Europdischen Union nicht zusammen mit
dem Hausmill entsorgt werden darf. Bitte beachten Sie, dass
vidaXL ein Ruckgabe- und Sammelsystem zum EntsorFen dieser
Produkte zur Verfugung stellt. Dies ist kostenlos. Wenn Elektro- und
Elektronik-Altgerate oder Batterien/Akkus recYceIt werden, werden
diese Produkte nicht verbrannt oder auf Miilldeponien geworfen.
Durch Recycling tragen Sie dazu bei, die moglichen negativen
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
minimieren. Ein verantwortungsbewusstes Recycling kann die
Wiederverwendung materieller Ressourcen erhéhen und mogliche
Umwelt- oder Gesundheitsschdden durch unkontrollierte
Abfallentsorgung vermeiden. 2. LVD Klasse Il Symbol. 3. Die von
der Europaischen Union (EU) vorgeschriebene
Konformitatskennzeichnung. 4. Nur fur Verwendung im
Innenbereich. 5. Das australische und neuseeldndische Priifzeichen
fur die Einhaltung von Vorschriften (RCM).

2 Warnungen und personliche Sicherheit

. Bitte verwenden Sie nur einen zertifizierten
5,—V—G|eichstromeinganﬁ. Eine hohere Spannung kann zur
Uberhitzung und Besc édigung des Gerats fuihren und mégliche
Uberhitzungs- und Brandgefahren darstellen. ¢ SchlieRen Sie dieses
Produkt nur an eine Stromversorgung an, die in der
Bedienungsanleitung bzw. auf dem Typenschild angegeben oder
speziell von vidaXL empfohlen wird. ¢ Die Vorrichtung darf nicht
von Kindern unter 14 Jahren, von geistig oder korperlich
eingeschrénkten Personen und von jenen Personen, die nicht die
notige Erfahrung und die entsprechenden Kenntnisse tber die

1 Clarification des symboles

(Voir I'image 1) 1. DEEE avec barre. Cette désignation signifie que
ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers
dans I"'Union Européenne. Veuillez noter que vidaXL met a votre
disposition un systeme de retour et de collecte pour la mise au
rebut de ces produits. Cette possibilité est gratuite. Lorsque vous
recyclez des DEEE ou des piles/accumulateurs, vous aidez a
empécher que les produits ne soient pas incinérés ou envoyés dans
des sites g’enfouissement. Par conséquent, vous contribuez a
minimiser I'impact négatif potentiel sur la santé humaine et
I'environnement. Le recyclage responsable peut accroitre la
réutilisation des ressources matérielles et éviter les dommages
potentiels a 'environnement ou a la santé causés par I'élimination
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improper installation, use or alteration (replacement of individual
components) can lead to damage to the unit, resulting in electric
shock and danger to the user. Do not operate this Froduct in
explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases and dust, or above 50 degrees Celsius or more. ¢ Do
not switch on the product if the connecting cable or power supﬁly
are visible damaged. e If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in
order to avoid a hazard. * Turn off power while installing and
maintaining. Make sure the bulbs have cooled down. e The light
source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. ¢ For
indoor use only, do not use this product outdoors.

3 Maintenance and cleaning

To clean the product, always use a dry and soft cloth. Do not use
paint, organic solvent, or chemically impregnated cloth. Always
disconnect the product from the power supply or turn off the
power supply when not in use and when cleaning.

4 Technical specifications

Input voltage (USB Port) DC 5V

Power ow

Bedienung elektronischer Gerdte besitzen, benutzt werden. e
Elektrizitat ist gefdhrlich. Beschadigung und unsachgemaRe
Installation, Verwendung oder Veranderung (Austausch einzelner
Komponenten) kénnen zu Schaden am Produkt fuhren - dies kann
einen elektrischen Schlag zur Folge haben und eine Gefahr fir den
Benutzer darstellen. e Betreiben Sie dieses Produkt nicht in
explosionsgefdhrdeten Bereichen, wie z. B. in Gegenwart von
brennbaren Flussigkeiten, Gasen und Staub oder bei Temperaturen
tUber 50 °C. e Schalten Sie das Gerdt NICHT ein, falls das
Verbindungskabel oder das Netzteil beschadigt ist. © Wenn das
externe flexible Kabel dieser Leuchten beschadigt ist, darf es
ausschlieRlich vom Hersteller oder seinem Servicevertreter oder
einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden. e Schalten Sie die Stromversorgun,
wahrend der Installation und Wartung aus. ¢ Das Leuchtmittel
dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn es sein Lebensende
erreicht hat, muss die komplette Leuchte ausgetauscht werden.
Nur im Innenbereich verwenden; nicht im Freien verwenden.

3 Wartung und Reinigung

Verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch, um das Produkt zu
reinigen. Verwenden Sie kein in Farbe, organische oder chemische
Losemittel getauchtes Tuch. Trennen Sie das Produkt immer von
der Stromzufuhr, wenn Sie es nicht verwenden oder wenn Sie es
reinigen.

4 Technische Daten

Eingangsspannung (USB-Anschluss) DC 5V
POWER 10w
non contrélée des déchets. 2. Symbole LVD Classe Ill. 3. Le

marguage de conformité obligatoire de I'Union Européenne#UE). 4.
Est destiné a une utilisation intérieure. 5. Marque de conformité
réglementaire australienne et néo-zélandaise (RCM).

2 Avertissements et sécurité personnelle

¢ Veuillez noter qu’il faut utiliser uniquement une entrée c.c. 5V
certifiée. Une tension plus élevée peut provoquer une surchauffe et
peut endommager I'appareil et il y a le risque potentiel de
surchauffe et d'incendie. * Ne connecter ce produit a aucune
alimentation électrique autre que celle décrite dans le manuel, sur
la plaque signalétique ou spécifiquement recommandée par
vidaXL. e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants agés
de 14 ans ou moins et par des personnes ayant des capacités



physiques, sensorielles ou mentales réduites ou sans expérience et
connaissances concernant |'utilisation des appareils électroniques.
e L'électricité est dangereuse. Un dommage et une mauvaise
utilisation, installation’ ou modification (remplacement de
composants individuels) peuvent endommager I'unité, ce qui
entraine un choc électrique et un danger pour I'utilisateur. ¢ Ne pas
faire fonctionner ce produit dans des ambiances explosives, par
exemple en présence des liquides inflammables, des gaz, des
poussiéres ou a des températures supérieures a 50 degrés Celsius.
e Ne pas allumer le produit si le cable d'alimentation ou la fiche
sont visiblement endommagés. ¢ Si le cable ou le cordon flexible
extérieur du luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son agent de service ou un
personnel qualiﬁé similaire afin d'éviter tout danger. * Couper le
courant pendant l'installation et I'entretien. S'assurer que les
ampoules sont refroidies. ¢ La source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de

1 Symbooluitleg

( Zie afbeelding 1) 1. Deze aanduiding betekent dat dit product in
de Europese Unie niet mag worden weggegooid met ander
huishoudelijk afval. Wij maken u erop attent dat vidaXL een
retour- en ophaalsysteem ter beschikking stelt voor het
afvoeren van deze producten. Deze optie is kosteloos. Door AEEA of
batterijen/accu's te recyclen, helpt u om te voorkomen dat de
producten worden verbrand of naar stortplaatsen worden
gebracht. Zo helpt u de mogelijke negatieve gevolgen voor de
menselijke gezondheid en het milieu tot een minimum te beperken.
Verantwoorde recycling kan het hergebruik van materiéle
hulpbronnen vergroten en mogelijke schade aan het milieu of de
gezondheid als gevolg van ongecontroleerde afvalverwijdering
voorkomen. 2. Laagspanningsrichtlijn klasse Il symbool. 3. De
verplichte conformiteitsmarkering van de Europese Unie (EU). 4. De
trampoline is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. 5.
Australische en Nieuw-Zeelandse markering voor naleving van
regelgeving (RCM).

2 Waarschuwingen en persoonlijke veiligheid

e Let op: gebruik alleen gecertificeerde DC 5 V input. Bij een hogere
spanning kan oververhitting optreden en kan tot schade aan het
apparaat leiden en het mogelijke risico van oververhitting en brand.
o Sluit dit product niet aan op een stroomtoevoer die anders is dan
wordt beschreven in de gebruikershandleiding, op het typeplaatje
of specifiek wordt aanbevolen door vidaXL. ¢ Dit product mag niet
worden gebruikt door kinderen van 14 jaar of jonger, personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
en door personen met gebrek aan ervaring en kennis omtrent het
gebruik van elektronische apparaten. ¢ Elektriciteit is gevaarlijk.

1 Chiarimenti sui simboli

( Vedi immagine 1 ) 1. Questa designazione significa che
guesto prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti

omestici nell'Unione Europea. Tenere presente che vidaXL mette
a disposizione un sistema di restituzione e raccolta per
scartare questi prodotti. Questa possibilita & gratuita. Quando si
riciclano RAEE o batterie / accumulatori si aiuta a impedire che i
prodotti non vengano inceneriti o inviati in discarica. Pertanto, state
contribuendo a ridurre al minimo il potenziale impatto negativo
sulla salute umana e sull'ambiente. Il riciclaggio responsabile pud
aumentare il riutilizzo delle risorse materiali ed evitare potenziali
danni all'ambiente o alla salute dovutiallo smaltimento
incontrollato dei rifiuti. 2. Simbolo di classe IIl LVD. 3. Il marchio di
conformita obbligatorio dell'Unione Europea (UE). 4. Solo per uso
all'interno. 5. Marchio di conformita alle normative australiano e
neozelandese (RCM).

2 Avvertenze e sicurezza personale

o Si prega di notare di utilizzare solo ingressi DC 5V certificati. Una
tensione pil elevata pud causare il surriscaldamento e puo
provocare danni al dispositivo e il potenziale rischio di
surriscaldamento e incendio. ® Non collegare questo prodotto a
qualsiasi alimentatore o presa diverso da quello descritto nel
manuale, nella targhetta o specificamente raccomandato da vidaXL.
¢ Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini di eta
inferiore a 14 anni e da persone con capacita fisiche ridotte,
sensoriali, mentali o mancanza di esperienza e conoscenze sull'uso
degli apparecchi elettronici. e L'elettricita & pericolosa. | danni e
l'installazione, I'uso o I'alterazione impropri (sostituzione di singoli
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vie, le luminaire entier doit étre remplacé.  Pour un usage intérieur
uniquement, ne pas utiliser ce produit a I'extérieur.

3 Entretenir et nettoyer

Pour nettoyer le produit, utiliser toujours un chiffon sec et doux. Ne
pas utiliser de peinture, de solvant organique ou de chiffon imbibé
chimiquement. Débrancher toujours le produit de I'alimentation
secteur ou couper |'alimentation secteur lorsqu'il n'est pas utilisé et
pendant le nettoyage.

4 Caractéristiques techniques

Tension d'entrée (port USB) cc.5V

Puissance 0ow

Beschadigingen en onjuiste installatie, onjuist gebruik en
aanpassingen (of onjuiste vervanging van afzonderlijke onderdelen)
kan schade aan het product veroorzaken, waardoor elektrische
schokken en gevaar voor de gebruiker kunnen ontstaan. ¢ Gebruik
dit product niet in explosiegevaarlijke omgevingen, zoals in de
aanwezigheid van brandbare vloeistoffen, gassen en stof of bij
temperaturen boven de 50 graden Celsius. ® Schakel het product
niet in als de aansluitkabel of de stroomtoevoer zichtbaar
beschadigd is. « Om gevaar te voorkomen mogen de externe
flexibele kabel en het snoer van dit armatuur als ze zijn beschadigd
uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, een
onderhoudsvertegenwoordiger of een soortgelijk bevoegd
persoon. e Schakel tijdens het installeren en tijdens onderhoud de
stroom uit. Zorg ervoor dat de lampen voldoende zijn afgekoeld. ¢
De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Als de lichtbron zijn
maximale levensduur heeft bereikt, moet de hele lamp worden
vervangen. ¢ Alleen voor gebruik binnenshuis, gebruik dit product
niet buitenshuis.

3 Onderhoud en reiniging

Gebruik om dit product te reinigen altijd een dro%e en zachte doek.
Gebruik geen doek waar verf of een organisch oplosmiddel op zit of
een doek die chemisch %e'l'mpregneer is. Haal het product uit het
stopcontact wanneer het niet in gebruik is en tijdens het
schoonmaken.

4 Technische gegevens

Ingangsspanning (USB-poort) DC5V

STROOM now

componenti) possono causare danni all'unita, con conseguenti
scosse elettriche e pericolo per |'utente. * Non utilizzare questo
prodotto in atmosfere esplosive, ad esempio in presenza di liquidi,
gas e polvere infiammabiﬁ, o con temperatura superiore a 50 gradi
Celsius, o piu. ®* Non accendere il prodotto se il cavo di collegamento
o I'alimentatore sono visibilmente danneggiati. ¢ Se il cavo o il cavo
flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione e
danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore
o dal suo agente di servizio o da una persona similmente qualificata
al fine di evitare rischi. ¢ Spegnere |'alimentazione durante
I'installazione e la manutenzione. Assicurarsi che le lampadine si
siano raffreddate. ¢ La sorgente luminosa di questo apparecchio
non e sostituibile; quando la sorgente luminosa si scarica, I'intero
apparecchio deve essere sostituito.  Solo per uso interno, non
utilizzare questo prodotto all'aperto.

3 Manutenzione e pulizia

Per pulire il prodotto utilizzare sempre un panno asciutto e
morbido. Non utilizzare vernici, solventi organici o panni
chimicamente  saturi.  Scollegare sempre il  prodotto
dall'alimentazione di rete o spegnere l'alimentazione di rete
quando non & in uso e durante la pulizia.

4 Specifiche tecniche

Tensione di ingresso (porta USB) DC 5V

Power (Avvio) 10w




1 Wyjasnienie symboli

(Patrz rysunek 1) 1. Oznaczenie to oznacza, ze na terenie Unii
Europejskiej produktu tego nie wolno wyrzuca¢ razem z innymi
$mieciami domowymi. Miej sSwiadomos¢, ze vidaXL oferuje system
zwrotu i odbioru w celu utylizacji takich produktéw. Opcja ta jest
bezptatna. Kiedy oddajesz baterie lub akumulatory zgodnie z
dyrektywa WEE, zapobiegasz ich spaleniu badz wyrzuceniu
na wysypisko. Tym samym pomagasz zminimalizowaé
potencjalny, negatywnK wptyw na zdrowie ludzi oraz srodowisko.
Odpowiedzialny recykling = zwieksza ponowne wykorzystanie
materiatéw oraz zapobiega zniszczeniu $rodowiska i zdrowia na
skutek niekontrolowanego wyrzucania $mieci. 2. Symbol LVD klasy
Ill. 3. Obowigzkowe oznaczenie zgodnosci ze standardami Unii
Europejskiej (UE). 4. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. 5.
Oznaczenie zgodnosci z przepisami Australii i Nowej Zelandii (RCM).

2 Ostrzezenia i bezpieczenstwo osobiste

* Nalezy pamieta¢, aby uzywac wytgcznie certyfikowanego zasilania
pradem statym 5 V. Wyzsze napiecie moze spowodowac przegrzanie
i uszkodzenie urzadzenia oraz potencjalne ryzyko przegrzania i
pozaru. ¢ Nie nalezy podtacza¢ tego produktu do Zrodta zasilania
innego niz to opisane w instrukcji, na tabliczce znamionowej lub
zalecane przez vidaXL. ® Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci ponizej 14 roku zycia, osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub psychicznych ani przez osoby, ktére
nie posiadaﬂ' doswiadczenia i wiedzy na temat korzystania z
urzadzen elektronicznych. e Elektrycznos¢ jest niebezpieczna.
Uszkodzenie i niewtasciwa instalacja, uzytkowanie lub modyfikacja
(wymiana poszczegélnych elementéw) mogg prowadzi¢ do

1 Symbolfortydligande

#Se bild 1) 1. Denna beteckning innebar att denna produkt inte
ar kasseras med annat hushallsavfall i Europeiska unionen.
Tank pa att vidaXL har ett retur- och insamlingssystem
tillgangligt for dig for att kasta dessa produkter. Denna maojlighet
ar kostnadsfri. Nar du atervinner eller batterier/ackumulatorer
hjdlper du till att férhindra att produkterna inte forbranns eller
skickas till deponier. Darfor hjalper du till att minimera den
potentiella negativa paverkan pa ménniskors hélsa och miljén.
Ansvarsfull  atervinnin kan  o6ka  ateranvandningen av
materialresurser och undvika potentiell skada pa miljén eller hilsan
genom okontrollerad avfallshantering. 2. LVD klass Ill-symbol. 3.
Europeiskaunionens(EU)obligatoriskaverensstammelsemarkning.
4. Endast for inomhus bruk. 5. Australiens och Nya Zeelands
Regulatory Compliance Mark (RCM).

2 Varningar och personlig sakerhet

e Observera att endast anvanda certifierad DC SV»in%éng. Hogre
spanning kan orsaka overhettning och kan leda till skador pa
enheten och den potentiella risken for 6verhettning och brand.
Anslut inte den har produkten till nagon annan stromférsorjning an
den som beskrivs i manualen, pa typskylten eller som” sarskilt
rekommenderas av vidaXL. ¢ Denna apparat far inte anvdndas av
barn under 14 &r, personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap géllande
anvandning av elektroniska apparater. e Elektricitet ar farligt.

1 Aclaracion de simbolos

(Consulte imagen 1) 1. RAEE con barra. Esta denominacion implica
gue este producto no debe desecharse con los otros residuos

omésticos en la Unidn Europea. Tenga en cuenta que vidaXL pone
a su disposicion un sistema de devolucién y recogida para
deshacerse de estos productos. Esta posibilidad no tiene ningun
coste. Al reciclar aparatos eléctricos o electronicos o baterias/
acumuladores, ayuda a evitar que los productos sean incinerados o
enviados a vertederos. Asi, esta colaborando a minimizar el posible
impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. El reciclaje
responsable puede aumentar la reutilizacion de recursos materiales
y evitar posibles dafios al medio ambiente o a |a salud derivados de
una eliminacién de desechos descontrolada. 2. Simbolo LVD Clase
IIl. 3. Marca de conformidad obligatoria de la Unién Europea (UE).
4. Solo para uso interior. 5. Marca de Cumplimiento Regulatorio de
Australia y Nueva Zelanda (RCM).
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uszkodzenia urzadzenia, co moze spowodowac porazenie pragdem i
zagrozenie dla uzytkownika. e Nie uzywaj tego produktu w
atmosferach wybuchowych, takich jak w obecnosci tatwopalnych
cieczy, gazdw i pytdw ani w temperaturze ponad 50 stopni Celsjusza.
¢ Nie wtaczaj produktu, jezeli jego kabel lub zasilacz jest w widoczny
sposdb uszkodzony. ¢ "W przypadku uszkodzenia zewnetrznego
elastycznego przewodu lub kabla tej oprawy, w celu unikniecia
zagrozenia, moze on zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta
lub  jego  przedstawiciela serwisowego lub ~ podobnie
wykwalifilkowang osobe. ¢ Wyfacz zasilanie podczas instalacji i
konserwacji. Upewnij sig, ze zaréwki ostygly. e Zrédto $wiatta w tym
produkcie jest niewymienialne. Jezeli zrodto Swiatta sie zuzyje,
nalezy wymieni¢ caty produkt. ¢ Wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach, nie uzywaj tego produktu na zewnatrz.

3 Konserwacja i czyszczenie

Do czyszczenia produktu zawsze uzywaj suchej i miekkiej Sciereczki.
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw do farb, rozpuszczalnikow
organicznych ani $ciereczek nasgczonych srodkami chemicznymi.
0] fgcz produkt od zasilania sieciowego lub wytacz zasilanie za
kazdym razem, gdy produkt nie jest uzywany lub zamierzasz go
wyczyscic.

4 Specyfikacja techniczna

Napiecie wejsciowe (port USB) DC5V

mnow

Moc (zasilanie)

Skador och felaktig installation, anvandning eller andring (byte av
enskilda komponenter) kan leda till ska§or pa enheten, vilket
resulterar i elektriska stotar och fara fér anvandaren. e Anvand inte
grodukten i explosionsfarliga omgivningar, t.ex. i narheten av
randfarliga vatskor, gaser, damm eller nar temperaturen &r 6ver 50
grader celsius eller mer. e Starta inte produkten om
anslutningskabeln eller stromforsorjningen ar synbart skadad. e
Om armaturens externa och flexibla kabel &r skadad maste den
bytas ut av tillverkaren eller serviceagent, alternativt liknande
kvalificerad person for att undvika fara. e Stdng av strommen
medan du installerar och underhaller. Se till att glodlamporna har
svalnat. e Ljuskallan i denna armatur kan inte bytas ut; Nar ljuskallan
slutar fungera maste hela armaturen bytas ut. ¢ Endast for
inomhusbruk, anvand inte denna produkt utomhus.

3 Underhall och rengéring

For att rengora produkten, anvand alltid en torr och mjuk trasa.
Anvand inte farg, organiskt l6sningsmedel eller kemiskt mattad
trasa. Koppla alltid bort produkten fran elnitet eller sting av
stromforsorjningen nar den inte anvands och vid rengoring.

4 Tekniska specifikationer

Inspanning (USB-port) DC 5V

POWER ow

2 Advertencias y seguridad personal

* Tenga en cuenta que solo debe usar una entrada de 5 V CC. Una
tension mayor puede causar sobrecalentamiento y provocar dafios
al dispositivo, ademas de posibles riesgos de calentamiento e
incendio. ® No conecte este producto a ningun suministro eléctrico
que no sea el descrito en el manual, en la placa de identificacion o
especificamente recomendado por vidaXL. ® Este aparato no debe
ser utilizado por nifios menores de 14 afios, personas con
necesidades especiales, capacidades fisicas, mentales o sensoriales
reducidas o con falta de experiencia y conocimiento en el uso de
dispositivos electrdnicos. ¢ La electricidad es peligrosa. Los dafios,
la instalacion y el uso inadecuados o las modificaciones (recambio
de componentes individuales) pueden causar dafios a la unidad, lo
que puede provocar descargas eléctricas y peligros para el usuario.
e No utilice este producto en ambientes explosivos, como en
presencia de liquidos, gases y polvo inflamables, o a més de 50
grados centigrados o mas. ® No encienda el producto si el cable de



conexioén o el suministro eléctrico estdn visiblemente dafiados. ® Si
el cable o corddn flexible externo de esta luminaria esta dafiado,
debe ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente
de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro. ¢
Desconecte la potencia durante la instalacion y el mantenimiento.
Asegurese de que las bombillas se hayan enfriado. ¢ La fuente de
luz de esta ldmpara no es reemplazable. Cuando la fuente luminosa
llegue al final de la vida util, reemplace toda la ldmpara. ¢ Solo para
uso en interiores, no use este producto al aire libre.

3 Mantenimiento y limpieza
Para limpiar el producto, use siempre un pafio seco y suave. No

1 Symbolforklaring

(Se billede 1) 1. med bar Denne betegnelse betyder, at dette
produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald
I EU. Veer opmerksom pa, at vidaXL stilleret retur- og
indsamlingssystem til rédifhed for dig til at kassere disse
Erodukter. Denne mulighed er gratis. Nar du genbruger eller
atterier/akkumulatorer, hjelper du med at forhindre, at
ﬁrodukterne brendes eller sendes pa lossepladser. Derved
jelper du med at minimere den potentielle negative
indvirkning pa menneskers sundhed og miljget. Ansvarlig
enanvendelse kan g@ge genbrug af materielle ressourcer o
orhindre potentiel skade pa miljget eller sundheden ve
ukontrolleret bortskaffelse af affald. 2. LVD klasse Ill-symbol. 3.
Den Europeiske Unions (EU) obligatoriske CE-maerkning. 4.
Kun til indendgrs brug. 5. Australiens og New Zealands CE-
maerkning (RCM).

2AuAsler 08 RRAAORIIESKKENED naine. Hojere
spending kan forarsage overophedning OE an resultere i
beskadigelse af enheden med risiko for overophedning og brand.
Tilslut ikke dette produkt til andre stramforsyninger end den, der er
beskrevet i manualen, pa typeskiltet eller specifikt anbefalet af
vidaXL.  Dette apparat ma ikke anvendes af bgrn under 14 ar og
personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner
og manglende erfaring ogf viden omkring brug af elektroniske
apparater. e Elektricitet er farligt. Skader og forkert installation og

1 Symbolavklaring

(Se bilde 1) 1. Denne betegnelsen betyr at dette produktet ikke
ma kastes sammen med annet husholdningsavfall i EU. Veer
oppmerksom pa at  VidaXL  gjgr et retur-  og
innsamlingssystem tilgjengelig for deg for a kaste disse
produktene. Denne muligheten er gratis. Nar du resirkulerer
eller batterier/akkumulatorer, hjelper du med & forhindre at
produktene ikke forbrennes eller sendes til deponi. P& denne
maten hjelper du med @ minimere den potensielle negative
innvirkningen pa menneskers helse og miljget. Ansvarlig
resirkulering kan gke gjenbruk av materielle ressurser og
unngd potensiell skade pd miljget eller helsen fra ukontrollert
avfallshandtering. 2. LVD Klasse lll-symbol. 3. Den
europeiske  unions (EU)  obligatoriske samsvarsmerke. 4.
Kun til innendgrs bruk. 5. Australias og New Zealands
regulatoriske samsvarsmerke (RCM).

zﬁgvcﬁﬁﬂg{sgg B?Esﬁﬂ"ﬁm sertifisert DC 5V-inngang.

Hgyere spenning kan fgre til overopphetinﬁ og kan fgre til skade ﬁé
enheten og potensiell risiko for overoppheting og brann. e Ikke
koble dette produktet til noen annen stremforsyning enn den som
er beskrevet i handboken, pa navneskiltet eller spesifikt anbefalt av
vidaXL. ¢ Dette produktet ma ikke brukes av barn under 14 ar,
personer med spesielle behov eller nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental funksjonsevne, eller mangel pa erfarin% og kunnskap ved
bruk av elektroniske apparater.  Elektrisitet er farlig. Skade og feil

1 Esclarecimento dos simbolos

( Consulte aimagem 1) 1. REEE com barra. Esta designagdo significa
gue este produto ndo deve ser descartado em conjunto com o lixo

omeéstico na Unido Europeia. Por favor, esteja ciente de que a
vidaXL estd a criar um sistema de recolha para o descarte destes
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utilice pintura, disolvente orgénico o un pafio empapado con
quimicos. Desconecte siempre el producto de la corriente eléctrica
o apague el suministro eléctrico cuando no lo use y mientras lo
limpia.

4 Especificaciones técnicas

Tensién de entrada (puerto USB) CC5V

Potencia oW

brug eller &ndringer (udskiftning af individuelle komponenter) kan
medfgre beskadigelse pa enheden og netledningerne, hvilket kan
medfgre elektrisk stgd og fare for brugeren. ¢ Brug ikke dette
produkt i eksplosive atmosfeerer, sdsom i naerheden af braendbare
vaesker, gasser og st@v, eller over 50 grader Celsius eller mere. e
Tend ikke for produktet, hvis forbindelseskablet eller
strcamforsynin%en er synligt beskadiget. ¢ Hvis armaturets eksterne
fleksible kabel eller ledning er beskadiget, skal det udelukkende
udskiftes af fabrikanten, dennes serviceagent eller uddannet
personale for at undga fare. e Sluk for stremmen under installation
og vedligeholdelse. Sgrg for, at paererne er afkglede. ¢ Igskilden pa
dette produkt kan ikke udskiftes. Nar lyskilden dgr ud, bgr hele
produktet udskiftes. e Kun til indendgrs brug — dette produkt ma
ikke bruges udenfor.

3 Vedligeholdelse og renggring

Ved renﬁwring af produktet skal du altid bruge en tgr og blgd klud.
Brug ikke maling, organisk oplgsningsmiddel eller en kemisk
impraegneret klud. Afbryd altid produktet fra strémforsyningen,
eller sluk for stremmen, nar det ikke er i brug og ved renggring.

4 Tekniske specifikationer

Indgangsspaending (USB-port) DC 5V

Effekt now

installasjon, bruk eller endring (utskifting av individuelle
komponenter) kan fgre til skade pa enheten, som resulterer i
elektrisk stgt og fare for brukeren. e Ikke bruk dette produktet i
eksplosive omgivelser, f.eks. naer brennbare vaesker, gasser og stgv,
eller over 50 grader Celsius. o lkke sla pd produktet hvis
tilkoblingskabelen eller strgmforsyningen er synlig skadet. ¢ Hvis
den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne armaturen
er skadet, skal den utelukkende erstattes av produsenten eller
produsentens serviceagent eller en lignende kvalifisert person for a
unnga fare. ¢ SI3 av strgmmen under installasjon og vedlikehold.
Sgrg for at paerene er avkjglt. ¢ Lyskilden til denne armaturen kan
ikke byttes ut; nar lyskilden nar slutten av sin levetid ma hele
armaturen erstattes. e Kun for innendgrs bruk, ikke bruk dette
produktet utendgrs.

3 Vedlikehold og rengjgring

For & rengjgre produktet, bruk alltid en tgrr og myk klut. Ikke bruk
maling, organiske Igsemidler eller kjemisk impregnert klut. Koble
alltid produktet fra strgmforsyningen eller sla av strgmforsyningen
nar det ikke er i bruk og ved rengjgring.

4 Tekniske spesifikasjoner

Inngangsspenning (USB-port) DC5V

POWER 10w

produtos. Esta possibilidade é gratuita. Ao reciclar Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos ou baterias/acumuladores,
esta a ajudar a evitar que estes produtos sejam incinerados ou
enviados para aterros. Portanto, estd a ajudar a minimizar o
potencial impacto negativo na saide humana e no meio ambiente.
A reciclagem responsavel pode aumentar a reutilizagdo de recursos



materiais e evita danos potenciais no meio ambiente ou saude
devido ao descarte descontrolado de residuos. 2. Simbolo LVD
Classe Ill. 3. A marcagdo de conformidade obrigatéria da Unido
Europeia éUE). 4. Apenas para utilizagdo no interior. 5. Marca de
Conformidade Regulatdria (RCM) da Austrélia e da Nova Zelandia.

2 Avisos e seguranga pessoal

e Por favor, tenha atengdo que s6 deve utilizar uma entrada CC de
5V certificada. Uma voltagem mais elevada pode causar
sobreaquecimento e resultar em danos no dispositivo e um
potencial risco de sobreaquecimento e incéndio. ¢ Ndo conecte
este produto a nenhuma fonte de alimentagdo que ndo a descrita
no manual, na placa de identificagdo ou especificamente
recomendada pela vidaXL. ¢ Este produto ndo deve ser utilizado
por criangas com idades iguais ou inferiores a 14 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento relativas a utilizagdo de
aparelhos eletrénicos. ¢ A eletricidade é perigosa. Danos e
instalacdo, utilizagdo ou alteracdo inadequadas (substituicdo de
componentes individuais) podem danificar a unidade, resultando
em choque elétrico e perigo para o utilizador. ® Ndo opere este
roduto em atmosferas explosivas, tais como na presenga de
iquidos inflamaveis, gases e po, ou acima de 50 graus Celsius. ® Ndo
ligue o produto se o cabo ou fonte de alimentagdo estiverem

1 Explicare simbol

( Veziimaginea 1) 1. DEEE cu bara. Aceastd inscriptionare inseamna
ca, in Uniunea Europeand, acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri menajere. Va rugam sa retineti ca vidaXL
vd pune la dispozitie un sistem de returnare si colectare pentru
aruncarea acestor produse. Aceasta posibilitate este gratuita. Cand
reciclati DEEE sau baterii/acumulatori, ajutati la prevenirea
incinerarii sau trimiterii produselor la depozitele de deseuri. Prin
urmare, contribuiti la reducerea impactului potential negativ
asupra sanatatii umane si a mediului. Reciclarea responsabild poate
creste reutilizarea resurselor materiale si poate evita potentialele
daune aduse mediului sau sandtatii cauzate de eliminarea
necontrolatd a deseurilor. 2. Simbol LVD Clasa Ill. 3. Marcaj de
conformitate obligatoriu in Uniunea Europeana (UE). 4. Numai
pentru utilizare in interior. 5. Marcd de conformitate cu
reglementarile din Australia si Noua Zeelanda (RCM).

2 Avertismente si siguranta personala

e Va rugam sa retineti cd trebuie sa utilizati doar o tensiune de
alimentare certificata de DC 5V. O tensiune mai mare poate cauza
aparitia supraincalzirii si poate duce la deteriorarea dispozitivului si
la riscul potential de supraincalzire si incendiu. ® Nu conectati acest
produs la altd sursd de alimentare sau adaptor decat cele descrise
In manual, pe placuta de identificare sau in mod special
recomandate de vidaXL. ¢ Acest produs nu trebuie utilizat de copiii
sub 14 ani, de persoane cu nevoi speciale si capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd in ceea ce
priveste utilizarea aparatelor electronice. e Electricitatea prezinta
pericol. Deteriorarea si instalarea, utilizarea sau modificarea

1 Pojasnitev simbola

(Glej sliko 1) 1. OEEO. Ta oznaka pomeni, da tega izdelka v Evropski
uniji ne smete odvredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Upostevajte, da vidaXL ponuja sistem vracila in zbiranja teh izdelkov.
Ta moznost je brezplaéna. Ko reciklirate OEEO ‘ali baterije /
akumulatorje, pomagate prepreciti, da se izdelki seZgejo ali posljejo
na odlagalis¢a. Tako pomagate zmanjsati potencialne negativne
vplive na zdravje ljudi in okolje. Odgovorno recikliranje lahko
poveca ponovno uporabo materialnih virov in prepreci morebitno
skodo okolju ali zdravju zaradi nenadzorovanega odstranjevanja
odpadkov. 2. Simbol LVD razreda Ill. 3. Obvezna oznaka skladnosti
Evropske unije (EU). 4. Samo za uporabo v notranjih prostorih. 5.
Avstralska in novozelandska regulatorna oznaka skladnosti (RCM).

2 Opozorila in osebna varnost

* Uporabljajte samo certificiran vhod DC 5V. Visja napetost lahko
povzroCi pregrevanje in lahko poSkoduje napravo ter predstavlja
potencialno nevarnost pregrevanja in pozara. * Tega izdelka ne
prikljuCite na noben drug napajalni vir razen tistega, ki je opisan v
prirocniku, na ploscici z imenom ali posebej priporocen s strani
vidaXL.  Tega izdelka ne smejo uporabljati otroci mlajl§i od 14 letin
osebe, ki imajo zmanjsane fizicne, zaznavne ali mentalne zmoznosti
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visivelmente danificados. ¢ Se o cabo flexivel externo desta
iluminagdo estiver danificado, deverd ser exclusivamente
substituido pelo fabricante, pelo responsavel pela assisténcia ou
por uma pessoa qualificada semelhante, a fim de evitar perigos. ¢
Desligue a energia durante a instalagdo e manutencdo. Certifique-
se de que as lampadas arrefeceram. ¢ A fonte de luz desta
iluminagdo ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu
fim de vida, a iluminagdo deverd ser totalmente substituida.
Apenas para utilizagdo no interior, ndo utilize este produto no
exterior.

3 Manutengao e limpeza

Para limpar o produto, utilize sempre um pano seco e suave. Ndo
utilize tinta, solvente organico ou um pano saturado com produtos
quimicos. Desconecte sempre o produto da fonte de alimentagdo
ou desligue a fonte de alimentagdo quando ndo estiver a ser
utilizada ou durante a limpeza.

4 Especificagdes técnicas

Tens3o de entrada (porta USB) DC 5V

Poténcia ow

necorespunzdtoare (inlocuirea componentelor individuale) pot
duce la defectarea aparatului si a cablurilor de retea, putand
conduce mai departe la soc electric si pericol pentru utilizator. ¢ Nu
utilizati acest produs in medii explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor inflamabile, a gazelor si a prafului sau la temperaturi de
peste 50 grade Celsius sau mai mult. e Nu porniti produsul in cazul
in care cablul de conectare sau adaptorul este vizibil deteriorat.  In
situatia in care vreun cablu flexibil extern sau un fir al acestui corp
de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre
producdtor sau de agentul sdu de service sau de o persoana cu o
calificare similara pentru a evita pericolul.  Opriti alimentarea in
timpul lucrarilor de instalare si intretinere. Asigurati-va cd becurile
s-au racit. e Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi
inlocuitd; cand sursa de lumina atinge sfarsitul duratei de utilizare,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit. ¢ Doar pentru utilizare in
interior, nu utilizati acest produs in exterior.

3 intretinere si curatare

Pentru a curdta produsul, utilizati intotdeauna o carpa moale si
uscata. Nu utilizati vopsea, solventi organici sau o laveta cu
impregnare chimicd. Deconectati intotdeauna produsul de la sursa
de alimentare sau opriti sursa de alimentare atunci cand produsul
nu este utilizat si in timpul curatarii acestuia.

4 Specificatii tehnice

Voltaj de intrare (port USB) DC 5V

Putere ow

ali premalo izkusenj in znanja o uporabi elektonskih naprav.
Elektrika je nevarna. Poskodbe in neustrezna montaza, uporaba ali
spreminjanje  (zamenjava posameznih komponent) lahko
poskodujejo enoto, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar in nevarnost
za uporabnika. ¢ Tega izdelka ne uporabljajte v eksplozivnem
ozracju, na primer v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov in prahu ali
pri temperaturi nad 50 °C ali vec. ¢ jzdelka ne vklopite, ce je kabel
ali napajalnik vidno poskodovan. e Ce je zunaniji fleksibilni kabel ali
podaljsek te svetilke poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servisni agent ali primerno usposobljena oseba, da se
prepreci nastanek nevarnosti. ¢ Med montazo in vzdrZzevanjem
izklopite napajanje. Prepriéa{te se, da so se zarnice ohladile. ¢ Vir
svetlobe te svetilke ni zamenljiv; ko vir svetlobe doseZe konec svoje
Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko. * Samo za
uporabo v zaprtih prostorih, izdelka ne uporabljajte na prostem.

3 Vzdrzevanje in Ciscenje

Za ciscenje izdelka vedno uporabljlajte suho in mehko krpo. Ne
uporabljajte barv, organskih topil ali kemi¢no napojenih krp. Med
neuporabo in éi§éenf’(em izdelek vedno izkljucite iz napajanja ali
izklopite elektri¢ni tok.

4 Tehnicne specifikacije



‘ Vhodna napetost (USB vhod) DC5V ‘

‘ Moc now

1 Szimbdélumok magyarazata

(Ldsd a képet 1 ) 1. Megfelel az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak Ujrahasznositasardl szolo irdnyelvnek.
Ez a jelélés azt jelenti, hogy a terméket tilos a hagyomdnyos
haztartasi hulladékkal egyitt kidobni az Eurdpai Unid teriletén.
Kérjik, vegye figyelembe, hogy a VidaXL visszakiildési és begy(jtési
rendszert bocsat vasaroloi rendelkezésére az ilyen termékek
drtalmatlanitdsdhoz. Ez a lehetéség ingyenesen elérhets. Ha WEEE
termékeket vagy elemeket / akkumulatorokat hasznosit Gjra, azzal
megel6zi, hogy elégessék vagy folddel toltsék fel ezeket a
termékeket. Ezzel segit minimalisra csokkenteni az emberi
e%észségre és a kornyezetre gyakorolt negativ hatast. A
felel@sségteljes Ujrahasznositas noveli az anyagi eréforrasok Gjboli
felhasznalast és segit elkerllni a kornyezet vagy egészség
ellenérizetlen hulladekeldobasbdl eredd, lehetséges karosodasat.
2. LVD Ill. osztaly szimbdlum. 3. Az Eurdpai Unié (EU) kotelezd
megfelelGségi jelolése. 4. Csak beltéri haszndlatra. 5. Az ausztral és
Uj-zélandi szabalyozasi megfelelGségi védjegy (RCM).

2 Figyelmeztetések és személyi biztonsag

o Kérjik, hogy csak tanusitott DC 5 V-os bemenetet hasznaljon. A
nagyobb fesziiltség tulmelegedést okozhat, ami a készlilék
karosoddsaval, valamint a tulmelegedés és a tliz lehetséges
kockdzataval jarhat. ¢ A terméket csak olyan aramforrashoz
csatlakoztassa, ami az Utmutatdban vagy az adattablan szerepel,
vagy a vidaXL kifejezetten ajanlja. ¢ A készuléket nem hasznélhatja
14 éves vagy az alatti gyermek, illetve fizikailag, érzékszervileg,
szellemileg sérilt vagy olyan személy, aki nem rendelkezik a

1 Vysvétleni symbolt

(Viz obrazek 1) 1. Symbol OEEZ s pruhem. Symbol znaci, Ze produkt
nesmi byt v ramci Evropské unie likvidovan spoleéné s ostatnim
domovnim odpadem. Méjte prosim na paméti, ze VidaXL svym
zakaznikim za Ucelem likvidace téchto produktl nabizi system
zpétného odbéru. Tuto mozZnost lze vyuZit zdarma. Recyklaci
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni nebo baterii/
akumuldtord ﬁoméhéte eliminovat spalovani a skladovéni téchto
odpadl na sklddkach, a tim padem i minimalizovat pfipadné
negativni dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Odpoveédnou
recyklaci podporujete opétovné vyuziti materialnich zdroju a
eliminaci potencia’ljm’ho poskozovani Zivotniho prostredi a zdravi v
dasledku nekontrolované likvidace odpadu. 2. Symbol LVD tFidy IIl.
3. Povinné oznaceni shody s pozadavky Evropské unie (EU). 4. Pouze
pro vnitfni pouziti. 5. Australska a novozélandska znacka shody s
pozadavky (RCM).

2 Varovani a osobni bezpecnost

* Pouzivejte pouze certifikovany DC 5V vstup. vyssi napéti mlze
zpUsobit prehfati a muZze mit za nasledek poskozeni zafizeni a
potencidlni riziko pFehfati a pozaru. e Nepfipojujte tento produkt k
Zadnému zdroji napdjeni, ktery neodpovida specifikaci uvedené v
manualu, popisu na Stitku produktu nebo vyslovnému doporuceni
spolecnosti vidaXL. ¢ Tento spotfebi¢ by nemély pouzivat déti
mladsi 14 let ani osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti
o pouzivani elektronickych spotirebi¢i. e Elektricky proud je

1 Vysvetlenie symbolov

(Pozri obrdzok 1) 1. Toto oznadenie znamena, Ze tento vyrobok
sa v Eurdpskej unii nesmie likvidovat spolu s inym domovym
odpadom. Majte na paméti, Ze vidaXL md k dispozicii system
vratenia a zberu na vyradenie tychto vgrobkov. Tato moznost je
bezplatnd. Pri recyklacii OEEZ alebo batérii/akumuldtorov
poméhate zabrénitomu, aby sa vyabky nespaleali ani neposielali

na skladky. Preto pomahate minimalizovapotencidlny negativny
vplyv na [udsk zdravie a Zigtné prostredie. Zodpovedna recyklacia
mozezvigiitovné pouZitie materidlnych zdrojov a zabrénit
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megfelel§ tapasztalattal és tuddssal a készilék hasznalatara
vonatkozéan. ¢ Az elektromossag veszélyes. A sériilés, a nem
rendeltetésszer(i haszndlat vagy a véltoztatas (egyedi alkatrészek
cseréje) megrongalhatja az egységet, ami elektromos dramiités
kockazatat idézheti eld, és veszelyt jelenthet a felhaszndlora. e Ne
hasznalja a terméket robbandsveszélyes kornyezetben, példaul
ﬁyulékony folyadékok, gazok és por kozelében, illetve 50 °C feletti
6mérsékleten. ¢ Ne kapcsolja be a terméket, ha a csatlakozokabel
va%y a tépegység lathatéan sériilt. « Ha a vildgitds kilsé rugalmas
kébele vagy zsinorlja megsériil, a veszély elkeriilése érdekében csak
a gyarto vagy az éltala kijelolt szerviz, illetve hasonldan szakképzett
személy cserélheti ki. ® Felszerelés és karbantartds kozben kapcsolja
ki az eszkozt. Gy6z6djon meg rdla, hogy az izzdk kih(ltek. o A
vildgitotest fényforrdsa nem cserélhet6; ha a fényforrés élettartama
végehez ér, a teljes vilagitdtestet cserélni kell. ¢ Csak beltéri
hasznalatra szolgal. Ne hasznalja ezt a terméket kiiltéren.

3 Karbantartast vagy tisztitast végez

A termék tisztitdsdhoz mindig hasznaljon szaraz és puha ruhat. Ne
hasznéljon festéket, szerves olddszert vagy vegyszerrel atitatott
ruhat. Hasznalaton kiviil és tisztitdskor mindig hizza ki a terméket a
konnektorbdl, vagy kapcsolja ki a halézati tapellatast.

4 Mliszaki adatok

Bemeneti fesziiltség (USB-csatlakozd)

DC5V

POWER (ki-/bekapcsolas) 0w

nebezpecny. Poskozeni a nespravna instalace, pouziti nebo Upravy
(vyména jednotlivych komponentd) mohou vést k poskozeni
jednotky a zplsobit uZivateli draz elektrickym proudem. e
NepouZivejte tento vyrobek v prostiedi s nebezpecim vybuchu,
napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn( nebo prachu nebo
pfi teploté nad 50 stupiii Celsia.  Nezapinejte vyrobek, pokud je
pfipojovaci kabel nebo na[:)ajeu zdroj viditelné poskozen. ¢ Pokud
Jsou externi flexibilni kabel nebo fetéz Zarovek poskozené, musi{)ej
vyménit_vyhradné vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo
podobné kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpeci. « Béhem
instalace a Udrzby vypnéte napdjeni. Ujistéte se, Ze Zarovky
vychladly. e Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit. Po
vyprieni Zivotnosti svetelného zdroje je tfeba nahradit celé svitidlo.
* Pouze pro vnitini pouZiti, nepouzivejte tento vyrobek venku.

3 Udrzba a cisténi

Vybaveni Cistéte za pomoci suchého, mékkého hadriku. Vyhnéte se
pouziti barev, organickych rozpoustédel ¢i  chemikaliemi
napusténych hadfiki. Pokud vyrobek nepouziviate nebo pokud ho
budete (istit, vZdy jej odpojte od zdroje napdjeni nebo vypnéte
sitovy zdroj.

4 Technické specifikace

Vstupni napéti (USB port) DC5V

Vykon 10w

moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia pri
nekontrolovanej likvidacii odpadu. 2. Symbol LVD triedy IIl. 3.
Povinné oznacenie zhody v Eur6pskej unii (EU). 4. Len. na pouZivanie
\(/Qg&/l"l) 5. Austrdlske a novozélandské oznacenie regulacnej zhody

2 Varovania a osobna bezpeénost

* Upozoriiujeme, aby ste pouZivali iba certifikovany DC 5V vstup.
vysSie napdtie moze sposobit prehriatie a moze mat za nasledok
poskodenie zariadenia a potencidlne riziko prehriatia a poZziaru. e
Nepripdjajte vyrobok k Ziadnemu inému napajaciemu zdroju nez



tomu, ktory je uvedeny v prirucke, na Stitku alebo ktory je vyslovne
odporucany spolocnostou vidaXL. ¢ Tento spotrebic by nemali
Pouil’vat deti mladsie ako 14 rokov (vratane) a osoby so znjzenymi
yzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
osoby, ktoré nemaju dostatocné skusenosti a vedomosti v oblasti
pouzivania elektronickych spotrebicov. e Elektrina je nebezpeéna.
Poskodenie a nespravne poutzitie, instalacia alebo zmena (vymena
jednotlivych komponentov) mozu viest k podkodeniu zariadenia, ¢o
moze predstavovat nebezpelenstvo pre pouzivatela a mat za
nasledok zasah elektrickym pridom. ¢ Neprevadzkujte vyrobok v
ovzdusi, kde su pritomné explozivne latky, ako napriklad v
pritomnosti horfavych kvapalin, plynov a prachu alebo ak teplota
prostredia dosiahne viac nez 50 stupnov Celzia. * Vyrobok
nezapinajte, ak je viditelne goékoden\'{ napajaci kabel alebo zdroj
napatia. e Ak je vonkajsi ohybny kdbel alebo kabel tychto svietidie
poskodeny, musi byt vymeneny vKIuéne vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
riziku.  Pocas inStaldcie a udrzby vypnite napdjanie. Uistite sa, ze

1 Objasnjenje simbola

(Pogledajte sliku 1) 1. Ova oznaka znadi da se proizvod ne smije
odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u Europskoj unc}jiA Imajte na
umu da vam vidaXL ¢ini sustav povrata i prikupljanja dostupnim za
bacanje tih proizvoda. Ta je mogucénost besplatna. Kad reciklirate
ili baterije/akumulatore, pomazZete sprijeiti da se ti proizvodi
spale ili posalju na odlagalista. Stoga pomazete smanjiti moguci

negativni utjecaj na ljudsko zdravlje i okolis. Odgovorno
recikliranje ~moZe povecati ponovnu upotrebu materijalnih
resursa i izbje¢i mogucu Stetu za okolis ili zdravlje

nekontroliranim odla%anjem otpada. 2. Simbol LVD klase IlI. 3.
Obvezna oznaka sukladnosti Europske unije (EU). 4. Samo za
uporabu u zatvorenom prostoru. 5. Oznaka uskladenostis
propisima Australije i Novog Zelanda (RCM).

2 Upozorenja i osobna sigurnost

¢ Imajte na umu da upotrebljavate samo certificirani ulaz DC 5 V.
Visi napon moZe uzrokovati pregrijavanje i moZe dovesti do
osStecenja uredaja te moguceg rizika od pregrijavanja i pozara. ¢ Ne
spajajte ovaj proizvod na bilo koji izvor napajanja osim onog
opisanog u priru¢niku, na nazivnoj plo€ici jli onog koje je posebno
preporucio vidaXL. e Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca od 14
godina i mlada, te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja kako
upotrebljavati elektricne uredaje. e Struja je opasna. Ostecenje i
nepravilna instalacija, upotreba ili izmjena (zamjena pojedinih

1 Symbolin selvennys

( Katso kuva 1) 1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu ja tanko. Tama
merkintd tarkoittaa, ettd tatd tuotetta ei ‘tule havittaa
kotitalousjatteen mukana Euroopan Unionin alueella. vidaXL
tarjoaa sinulle palautus- ja kerdysjarjestelman, jotta voit havittaa
kyseisen tuotteen. Kyseinen palvelu on ilmainen. Kierrdttamalla
sahko- ja elektroniikkalaitteita sekd akkuja autat ehkdiseméaan
niiden paatymisen poltettavaan jatteeseen tai kaatopaikoille. Siten
autat minimoimaan potentiaaliset negatiiviset vaikutukset ihmisten
terveyteen ja ymparistoon. Vastuullinen kierrdttaminen kasvattaa
materiaalien uudelleenkdyttod ja ehkdisee kontrolloimattomasta
jatteenhavityksesta syntyvia ymparistoon ja terveyteen kohdistuvia
vaurioita. 2. LVD-luokan IlI' tunnus. 3. Euroopan unionin (EU)
pakollinen CE-merkintd. 4. Vain sisdkdyttoon. 5. Australian ja
Uuden-Seelannin Maaraystenmukaisuusmerkki (RCM).

2 Varoitukset ja henkil6kohtainen
turvallisuus

e Huomaa, ettd kdytat vain sertifioitua DC 5V -tuloa. Korkeampi
jannite voi aiheuttaa ylikuumenemisen ja johtaa laitteen
vaurioitumjseen ja mahdolliseen ylikuumenemisen ja tulipalon
vaaraan. ¢ Al4 liita tatd tuotetta mihinkddn muuhun virtaldhteeseen
kuin, ohjekirjassa tai tyyppikilvessa kuvattuihin, tai jotka ovat
erityisesti vidaXL:n suosittelemia. ¢ Tama laite ei sovellu alle
14-vuotiaiden lasten tai sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joilla
on rajoittunut fyysinen, sensorinen tai henkinen kapasiteetti, tai jos
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Ziarovky vychladli. e Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné
vymienat; ked vyprsi Zivotnost svetelného zdroja, malo by sa
vymenit celé svietidlo.  Len na vnutorné pouZitie, nepouzivajte
tento vyrobok vonku.

3 Udrzba a &istenie

Na ¢istenie produktu vzdy pouZzivajte suchi a mékku handricku.
NepouZivajte farby, organické rozpustad|a ani chemicky nasiaknutu
handricku. Ked' vyrobok nepouzivate a pocas Cistenia, vidy ho
odpojte od zdroja napajania alebo vypnite privod energie.

4 Technické specifikacie

Vstupné napétie (port USB) DC 5V

Vykon ow

dijelova) mogu dovesti do ostecenja jedinice, sto moze dovesti do
strujnog udara i opasnosti za korisnika. ¢ Nemojte upotrebljavati
ovaj Ipronzvod u eksplozivnim okruzenjima, primjerice u prisutnosti
zapaljivih tekucina, plinova i prasine ili pri temperaturama iznad 50
stupnjeva Celzija. « Nemojte ukljucivati proizvod ako je spojni kabel
ili izvor napajanja vidno ostecen. ¢ Ako su vanjski fleksibilni kabel ili
Zica ovog rasvjetnog tijela oste¢eni, mora ih zamijeniti iskljucivo
proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalificirana osoba kako bi se
izbjegla opasnost. e Iskljucite napajanje tijekom instaliranﬂ‘a i
odrzavanja. Provjerite jesu li se Zarulje ohladile. e Izvor svjetlosti
ove svjetiljke ne moZe se zamijeniti; kad izvor svjetlosti dosegne kraj
radnog vijeka, cijela se svjetilika mora zamijeniti. ¢ Samo za
unutarnju  upotrebu, nemojte “upotrebljavati ovaj proizvod na
otvorenom.

3 Odrzavanja i Cis¢enja

Za Cidcenje ?roizyoda uvijek upotrebljavajte suhu i mekanu tkaninu.
Ne upotrebljavajte boju, organska otapala ili kemijski impregniranu
tkaninu. Uvijek |skI|J_ucut¢ proizvod iz napajanja ili isklju¢ite napajanje
kad se ne upotrebljava i tijekom cisc¢enja.

4 Tehnicke specifikacije

Ulazni napon (utor za USB) DC5V

Snaga mnow

heilld ei ole kokemusta ja tietoa sahkolaitteiden kaytosta. e Sahko
on vaarallista. Vauriot ja vdaaranlainen asennus, kaytto tai muokkaus
(yksittaisten komponenttien vaihto) voi vahingoittaa yksikkoa
johtaen sahkoiskuun ja vaaraan kayttajalle. o Ala kayta tata tuotetta
rajahdysvaarallisissa paikoissa, kuten syttyvien nesteiden, kaasujen
tai polyn lahelld, tai yli 50 celsiusasteen lampdétiloissa. o Ala kytke
laitetta padlle, jos liitdntdkaapeli tai virtaldhde ovat nakyvasti
vahingoittuneet. ¢ Jos tdman valaisimen ulkoinen joustava kaapeli
tai johto on vaurioitunut, valmistajan tai heidan huoltoliikkeensa tai
vastaavan patevan henkilon on korvattava se vaaran valttamiseksi.
e Sammuta virta asennuksen ja huollon aikana. Varmista, ettd
polttimot ovat jadhtyneet.  Tdméan valaisimen valonldhde ei ole
vaihdettava; kun valonldhde saavuttaa kayttoikdnsa lopun, niin
koko valaisin tulee vaihtaa. e Vain sisakayttoon, ala kayta tata
tuotetta ulkona.

3 Huolto ja puhdistus

Kayta aina kuivaa ja pehmeaa liinaa tuotteen puhdistamiseen. Ald
kayta maalilla, orgaanisella liuottimella tai kemikaaleilla liotettua
liinaa. Irrota tuote aina paavirtalahteesta tai sammuta virtaldhde,
kun laite ei ole kdytossa seka puhdistuksen aikana.

4 Tekniset tiedot
Tulojénnite (USB-portti) DC 5V
Teho 0w




1 Simbolio paaiskinimas

( Ziareéti paveikslélj 1) 1. EE| atliekos su iSimtimis. Sis Zenklinimas
reiskia, kad Sis gaminys Europos Sgjungoje neturéty bati iSmetamas
su kitomis buitinémis atliekomis. Atminkite, kad vidaXL suteikia
galimybe pasinaudotj Siuos gaminius iSmesti skirta grazinimo ir
surinkimo sistema. Si paslauga yra nemokama. Perdirbant EE]
atliekas ar baterijas/akumuliatorius uztikrinate, kad gaminiai nebus
sudeginti ar iSvezti j sgvartynus. TaiEi, jus padedate sumazinti
galima neigiama poveik] Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Atsakingas
perdirbimas gali padidinti pakartotinj medziagy panaudojimg ir
1Svengti lgalimos Zalos aplinkai ar sveikatai, kuri gali kilti dél
nekontroliuojamo atlieky $alinimo. 2. Zemos jtampos direktyvos
klasés Il simbolis. 3. Privalomas Europos quun%os (ES) atitikimo
Zenklinimas. 4. Naudoti tik patalpoje. 5. Australijos ir Naujosios
Zelandijos nuostaty atitikties Zenklas (RCM).

2 Jspéjimai ir asmeniné sauga

o Atminkite, kad turite naudoti tik sertifikuotg nuolatinés srovés
(DC) 5 V jvestj. Aukstesné jtampa gali sukelti perkaitima ir sugadinti
prietaisg bei sukelti perkaitimo ir gaisro pavojy. ® Nejunkite Sio
gaminio prie jokio kito elektros tiekimo $altinio nei nurodyta
vartotojo vadove, ant duomeny plokstés ar rekomenduota vidaXL.
o Preké neturéty bati naudojama 14 mety amZiaus ar jaunesniy
vaiky, asmeny su sumazintu fiziniu, jutiminiu ar psichiniulpajégumu,
bei ty, kuriems nepakanka patirties ir Ziniy, susijusiy su elektroniniy
prietaisy naudojimu. ¢ Elektra — pavojinga. Pazeidimai, netinkamas

1 Enenynon cupupBoAwv

( Aeite tnv ewova 1 ) 1. IApavon armoPATWY NAEKTPLKOU KoL
nAektpovikoy efomAopol  (AHHE) pe  ypapun. Autdég o
TPOOOLOPLOHOG ONUAIVEL OTL QUTO TO TIPOLOV Oev TIPEMEL Vol
amnoppintetal padi he dAAa okiakd aroppippata otnv Eupwraiky
‘Evwon. MNapakalolpe AdPete umodn ott n vidaXL kaBotd
Slabéoo oe €0Gg cvoTnpa eMOTPOdNAG Kat GUANOYAG yla va
anoppiete autd Ta poiovra. Auth n Suvatotnta eival Swpeav.
Otav avakukAwvete amoPANTa NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
eforAlopol  (AHHE) 1y pnatapiec/cucowpeutés Bonbdre va
anodeuxBel n kavon Twv TPOIOVTIWY A N GUVKéVprG% Toug o€
XWHATEPEG. TuvENWG, BonBdte va ehaxlotononBouv oL GUVNTLKESG
QAPVNTIKEG ETMUTTWOELG 0TV avBpwrtvn Lyeia kal o tepyBdAoy. H
UMeUBuvn avakUKAWON WITOPEL Vol EVIOXUGEL TNV €K VEOU XPHON
UALKWV KL va. artoTpEPEL TNV TIPOKANon é)\é(Bnc oto nsplgd ov i
v uyeia ano ta pUn eleyxopeva amoppippata. 2. SUpBoAo LVD
katnyopiag Il 3. H umoxpewTikh orpavon cuppdpdwong g
Evpwnaikig Evwong (EE). 4. Ma xpnon HOVO Of €0WTEPLKOUG
XWPOUG. 5. PUBULOTIKO Zrpa Zuupépéwonq ™G Auotpahiag Kot Tng
Néag ZnAavsiag (RCM).

2 MPOELSOTMOLOELG KOLL TTPOCWTTILKNA

aodaleia

o MNapakaAOUHE ONUELWOTE OTL TIPEMEL VO XPNOLUOTIOLEITE HOVO
ruotonoinpévn eicodo DC 5V. H upnhotepn taon evdéxetal va
nipokaAéoeL uTtepBEppavan, NLd ot GUCKEUN KoL iBavo kivbuvo
untepBEpPaVONG KaL TTUPKAYLAG. ® Mn CUVEEETE QUTO TO TPOIOV O€
Sladopetiki mnyr tpododociag mépa and autr mou nepypddeTal
oto S(y)(ElplélO XPNONG, TNV TWaKiSa ) TTOU CUVLOTWVTOL ELBLKA ATTO
n vidaXL. ® AUTA n GUOKeUK 8ev TIPEMEL VAl XpnOLOTIOLELTaL OO
madLd NAKIaG 14 ETWV A VEOTEPQ, ATOUA HE LELWHUEVEG CWHATIKEG,
aLoBNTNPLAKEG A SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG KL OC0UG SEV €XOUV TNV
eUMEpid KAl TLG YVWOELG OXETIKA ME TN XPAON NAEKTPLKWV

1 O6acHeHMe Ha cMmBOUTE

(BuskTte n3obpaskeHmeto 1) 1. UYEEO c neHTa. ToBa 0603HaveHue
03HayaBa, Ye TO3MU NPOAYKT He TpAbBa Aa ce U3XBBLPAA C Apyru
61TOBM OTNaAbLM B EBponeickusa cvto3. Mons, umaiite npeasua,
Ye vidaXL npegnara cuctema 3a BpblUaHe U U3XBbP/AHE Ha Te3n
npoAyKTn. Tasn Bb3MOXHOCT e 6e3nnaTtHa. Korato peuukaupate
WYEEO unu 6atepuu/akymynatopu, nomarate aa ce npesorspatv
U3rapaHeTo WauM MU3NpawaHeTo Ha NPOAYKTUTE Ha CMeTULla.
CneposatenHo cnocobcTBate fJa ce cBede A0  MUHUMYM
MOTEHLUMANHOTO OTPULATENIHO Bb3AENCTBUE BbBPXY HOBELIKOTO
3/paBe W oKonHaTta cpefa. OTFOBOPHOTO peLuKaMpaHe moxe Aa
YBE/MYM LWAHCA 3a MOBTOPHO M3MON3BAHE HA MaTepuasHuTe
pecypcu 1 aa ce msberHe noteHuUWanHa Bpeaa BbpXy OKOMHATa
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montavimas, naudojimas ar keitimas (atskiry daliy keitimas) gali
sugadinti prietaisa, o tai gali sukelti elektros Soka ir pavojy
naudotojui. ® Nenaudokite Sio prietaiso aplinkose, kuriose galéty
kilti sprogimas, pavyzdziui, kur yra degiy skysciy, dujy ir dulkiy ar kai
temperatira yra aukstesné nei 50 laipsniy Celsijaus. ¢ Nejjunkite
prietaiso jei laidas arba elektros tiekimo 3altinis yra akivaizdziai
pazeistas. e Jeigu iSorinis lankstus laidas ar $io apsvietimo laidas yra
pazeistas, norint iSvengti pavojaus, jis turi bati pakeistas gamintojo,
Jo paslaugy atstovo ar pana3aus kvalifikuoto asmens. ¢ Montavimo
ir prieziuros metu_ iSjunkite elektros tiekima. Jsitikinkite, kad
lemputés atvéso. e Sio Sviestuvo Sviesos Saltinis néra pakeiciamas;
kai $viesos 3altinis nebeveikia, turéty bati pakeistas visas 3viestuvas.
* Tik naudojimui patalpose; nenaudokite sio gaminio lauke.

3 Atliekate priezZitros ir valymo darbus

Gaminio valymui visuomet naudokite sausg ir minkstg Sluoste.
Nenaudokite dazy, organinio tirpiklio ar chemikaluose ismirkytos
Sluostés. Nenaudojant bei valymo metu visuomet atjunkite gaminj
nuo elektros tiekimo $altinio arba elektros tiekimo $altinj iSjunkite.

4 Techninés specifikacijos

Ivesties jtampa (USB lizdas) Nuolatiné elektros srové 5V

UUNGIMAS now

GUOKEUWV. * To NAeKTPWKO pevpa ival emikivbuvo. H mpokAnon
%m,udq KoL N un oplr eykatdotacn, XpHon N UeETATpomN
aerKarldomor}\‘ UEUOVWHEVWY | €§apTNUATWY)  WIOpEl  va
nﬁom)\eosl BAGBNn oto mpoidv, aufavovtag Tov kivduvo
nAektpomAngiog yla Tov xpnotn. * Mn XpnolUomoLEite QuTd To
TPOIOV OE EKPNKTIKEC ATHOODALPEG, ONMWE UTO TNV Tapousia
eUPAEKTWY  LYpwWY, aepiwv n okévr]g, KaBwe KkaL otav n
Oeppokpacia eivat avw twv 50 PBabuwv Kedoiou. ¢ Mnv
€VEPYOTIOLE(TE TO TPOIGV €dv TO KaAwdlo oluvdeong 1 Tto
tPod0oSoTIKO nag)oucld(ouv epdavi Inuid. » Edv to e&wrepikd
€UKAUITO KaAWdLO autol Tou dwtloTikol éxel umootel BAaPn,
TPETEL VO avTIKABioTATOL AMOKAELOTIKA QIO TOV KOTAOKEUQOTH,
TOV avTioTOO AVIUTPOOWIO ETUOKEVWY N €€iocou e€elSikeupévo
dtopo, mpo¢ amoduyr KwSUVWvY. e  ATEVEPYOTIOLOTE TNV
Tpo0500La KATA TV EYKATAGTACN KAL TN GUVTHPNON. BeBaleeirs
OTL Ol AQUMTAPEG EXOUV KPUWOEL ® H TNy $wTtog AUt TG
GUOKeUNG dwTLopoU Sev propet va avtikatactabel. Otav n iy
dwto¢ otapatiost va Aettoupyei, Ba mpEMEL va avtikotaotabet
OAOKANPN N CUOKEUR GWTLOUOU. ® MOVO YL XPIOT O ECWTEPLKOUG
XWPOUG, WNn XPNoLUOMOLeiTE QUTO TO TPOIOV O €EWTEPLKOUG
XWPOUg.

3 Zuvthpnon Ko KaBapLopog

Mo va kaBapioete To POidV, XPNOLUOTIOLEITE TTAVTA £Va OTEYVO KOl
pahako mavi. Mn xpnowporoteite Badn, opyavikd Stahltn f
UdaouA EUMOTIOUEVO HE XNUIKE. ATOCUVSEETE MAVTA TO POV
Qmé TNV MAPOX PEUUATOG 1) QUIEVEPYOTOLEITE TNV  TAPOXN
peATOG TV SEV TO XPNOLUOTIOLELTE Kat 0Tav To Kabapilete.

4 Texvikég npodiaypadég

Tdon Lo660u (BUpa USB) DC5V

loxug 10w

cpefa WAM 3[paBeTo OT HEKOHTPOJIMPAHOTO W3XBbPAAHE Ha
otnagvum. 2. LVD knac lll cumson. 3. 3agbmKuTenHa mapknMpoBKa
3a cboTBeTCcTBME Ha EBponeiickus cbto3 (EC). 4. Camo 3a ynoTpeba
Ha 3aKkpuTo. 5. 3HaK 3a cvboTBeTCTBME C pasnopeabute (RCM) Ha
AscTpanua n Hosa 3enaHausa.

2 MNpepynpexaeHua u nuyHa 6esonacHocT

e Mons, umaiite npeasua, 4e TpabBa Aa M3nonssate camo
ceptuduumpan DC 5V Bxog,. M0-BMCOKOTO HampexeHue moxe Aa
NpUYMHK NperpaBaHe 1 Aa A0BeAe A0 NOBPeAa Ha YCTPOWCTBOTO U
NOTEHLMANEH PUCK OT NperpsABaHe 1 noxap. ¢ He cebp3Baiite T03n
NPOAYKT KbM KaKbBTO U [a € U3TOYHMK HA 3aXpaHBaHe, pasinyeH
OT TO3M, OMMUCAH B UHCTPYKLMATA, Tabenata Ha NPOAYKTa UM TaKbs,
M3pUYHO npenopbyaH ot vidaXL. e To3un ypes He Tps6sa ga ce



13Mo/3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT 14 roanHM UAW No-mnagu U amua c
HamaneHn GU3NYecKn, CeTUBHU AWM YMCTBEHM CMOCOBHOCTW UK
JIUNCA Ha OMUT U NO3HAHWA OTHOCHO U3MO3BAHETO HA €/IEKTPOHHU
ypeau. e EnektpuyectBoTo e onacHo. Mospeaa W HenpaBuAHO
VHCTaNMpaHe, W3Non3BaHe AW NPoMAHa (MoAMAHA Ha OTAENHU
KOMMOHEHTU) MOKe Aa AoBefe A0 NoBpeja Ha ypeaa, Koeto Aa
foBeAe [0 TOKOB yAap M OMacHocT 3a notpebutens. e He
W3M0/3BalTe TO3M MPOAYKT B eKCNN03MBHa aTMocdepa, Hanpumep
Npy HanWuMe Ha 3anajumMm TEYHOCTM, ra3oBe M Mpax uan Hag, 50
rpagyca no Llensuii unu noseve. ® He BKAloYBaiiTe NPOAYKTA, aKo
CBbP3BALMAT Kaben Wan 3axpaHBaHETO Ca BUAKMMO YBPeaeHU. ©
AKO BBHLHUAT MbBKaB Kaben uam kabenst Ha TO3M OCBETUTENEH
NpoAyKT e noBpeaeH, Toi TpAbsa Aa 6ble 3ameHeH camo OT
NPOU3BOAUTENA, OT HETOB CEPBU3EH areHT WK OT nLe C NoAobHa
KBanWduKauma, 3a fa ce u3berHe onacHocT. © WU3kaioyeTe
3axpaHBaHEeTO, AOKATO MHCTasMpaTe W PemMoHTUpaTe. YBepeTe ce,
Ye KPyLWKWTe ca WU3CTMHANW. ® W3TOYHMKBT Ha CBETIMHA Ha TOBa
OCBETUTE/NIHO TANO HE € 3aMeHAEM; KOraTo CBETIMHHUAT U3TOUHMK

1 Simbolu skaidrojums

(Skat. attélu 1 ) 1. EEIA ar svitru. Sis simbols norada, ka Eiropas
Savieniba $is produkts jalikvidé atseviski no sadzives atkritumiem.
Ladzu, nemiet véra, ka vidaXL nodrosina produktu atpakalnodosanas
vai savak$anas sistemas. Si iespéja ir bez maksas. Parstradajot EEIA
(elektriskos un elektroniskos iekartu atkritumus) vai baterijas/
akumulatorus, jas palidzat novérst produktu sadedzinasanu vai
nosutisanu uz poligoniem. Tas palidz samazinat iespéjamo negativo
ietekmi uz cilveku veselibu un vidi. Atbildiga parstrade var palielinat
materialu resursu atkartotu izmantosanu un novérst nekontrolétu
atkritumu apglabasanu, kas rada kaité&jumu videi vai veselibai. 2.
LVD lll klases simbols. 3. Eiropas Savienibas (ES) obligatais atbilstibas
markéjums. 4. Paredzéts tikai lietoSanai telpas. 5. Australijas un
Jaunzélandes normativu atbilstibas zime (RCM).

2 Bridinajumi un personiga drosiba

e Ladzu, izmantojiet tikai sertificétu DC 5V ieeju. Augstaks
spriegums var izraisit parkarsanu, ierices bojajumus un iespejamu
aizdegsanas risku. ¢ Nesavienojiet produktu ar barosanas avotu, kas
nav noradits rokasgramata, nosaukuma plaksné vai kuru neiesaka
vidaXL. e So produktu nedrikst izmantot bérni, kas ir jaunaki par 14
gadiem, personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai personas, kuram nav pieredzes un zinasanu par
elektronisko ieri€u lieto3anu. e Elektriba ir bistama. Bojajumi un
nepareiza uzstadisana, lietosana vai parveidoSana (atsevisku detalu

1 Siimbolite seletus

(Vaata pilti 1) 1. See tdhis tahendab, et toodet ei tohi Euroopa
Liidus koos teiste olmejdatmetega ara visata. Pange tahele, et
vidaXLil on tagastamis- ja kogumissisteem nende toodete
kdrvaldamiseks. See vdimalus on tasuta. vdi patareide/akude
ringlussevtuga aitate valtida toodete pletamist i prigilatesse
saatmist. Tanu sellele aitate minimeerida vimalikku negatiivset
mju inimeste tervisele J’a keskkonnale. Vastutustundlik
ringlussevott vib suurendada materjaliressursside taaskasutust ja
véltida jaatmete kontrollimatust ~kvaldamisest tulenevat
vimalikku kahju keskkonnale i tervisele. 2. LVD klass Il simbol.

3. Euroopa liidu (ELi) kohustuslik vastavusmargistus. 4. Kasutamiseks
ainult sisetingimustes. 5. Austraalia ja Uus-Meremaa regulatiivse
vastavuse mark (RCM).

2 Hoiatused ja isiklik ohutus

e Pange tahele, et tuleb kasutada ainult sertifitseeritud DC 5 V
sisendit. Kdrgem pinge vOib p&hjustada Ulekuumenemist ja
kahjustada seadet ning potentsiaalselt tekitada tlekuumenemise ja
tulekahju ohu. ¢ Arge Uhendage toodet ihegi muu vooluvérguga,
mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud, nimiplaadil vélja toodud
voi vidaXLi soovitatud.  Toodet ei tohi kasutada alla 14-aastased
lapsed, erivajadustega vOi vahenenud fusilise, sensoorse vGi
vaimse vGimekusega isikud ja isikud, kellel puuduvad elektrooniliste
seadmete kasutamise kogemused. e Elekter on ohtlik. Kahjustused
ja vaar paigaldamine voi seadme kohandamine, nagu naiteks
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[OCTUTHE Kpas Ha KMBOTA CH, LANOTO OCBETUTENHO TANO TpAbBa Aa
ce cmeHu. ¢ Camo 3a BbTpeluHa ynoTpeba, He M3non3BsaiiTe To3n
NPOAYKT Ha OTKPUTO.

3 Mpu noaapbKKA U NOYUCTBAHE

3a Aa nouncTuTe NPOAYKTa, BUHArWM M3Non3BaiiTe cyxa U Meka
Kbpna. He wusnonseaitTe 608, OpraHuyeH pasTBOpUTEN UK
XMMUYECKM MMMpPEerHupaHa Kbpna. BUHarv nskntoysaite npoaykrta
OT 3axpaHBaHETO WM WU3KNIOYBANTE 3axpaHBAHETO, KOraTo He ce
M3M0/13Ba M AOKATO NoyucTsare.

4 TexHnuyecku cneumndpukaumm

BxopgHo HanpexkeHue (USB nopT) DC 5V

MowHoct now

nomaina) var sabojat ierici, ka rezultata lietotajs var gt elektriskas
stravas _triecienu vai tikt apdraudéts. e Nelietojiet produktu
eksploziva vidé, pieméram, uzliesmojosu skidrumu, gazu un putekju
tuvuma vai temperatira, kas parsniedz 50°C. e Neieslédziet
Erquukt\,l, ja uz ta savienojuma vada vaj barosanas avota ir redzami
ojajumi. ¢ Ja &1 Falsme la aréjais elastigais kabelis vai vads ir
bojats, drosibas nolukos to drikst nomainit tikai razotajs vai razotaja
noteikts apkopes serviss vai cits lidzvértigi kvalificéts specialists. ®
Uzstadisanas un apkopes laika atslédziet stravu. Parliecinieties, ka
spuldzes ir atdzisusas. ® ST gaismek|a gaismas avotu nevar nomainit;
kad gaismas avots izdeg, jums jaiegadajas jauns gaismeklis. o
Lietosanai tikai iekstelpas, neizmantojiet produktu ara.
3 Veiciet tas apkopi un tirisanu
Tirot produktu, izmantojiet tikai sausu un mikstu dranu.
Neizmantojiet dranu, kas bijusi iemérkta krasa, organiskaja
skidinataja vai kimikalijas. Kad produkts netiek lietots vai tiek tirits,
atvienojiet to no elektrotikla vai atslédziet elektroenergijas padevi.

4 Tehniskas specifikacijas

leejas spriegums (USB pieslégvieta) DC 5V

Jauda wow

tiksikute komponentide véaljavahetamine, vdivad Eéhjustada toote
kahjustusi, mis vdib I6ppeda elektriSokiga ja tekitada kasutajale
tOsiseid vigastusi. e Arge kasutage toodet plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks suttivate vedelike, gaaside  vdi tolmu
juuresolekul ega ile 50-kraadises (C) kuumuses. * Arge lilitage
toodet sisse, kui juhe vdi toiteallikas on nadhtavalt kahjustunud. e
Kui véline painduv juhe voi kaabel on katki, tuleb lasta see
parandada tootjal, tootja pakutud teeninduskeskuses voi mdne
teise kvalifitseeritud tehniku juures, et valtida ohtu.  Paigaldamise
ja hooldamise ajaks lulitage toide valja. Veenduge, et pirnid on
maha jahtunud. e Valgusti valgusallikas ei ole vahetatav; kui
valgusallika eluiga jouab I8pule, asendage toode uuega. ¢ Ainult
siseruumides kasutamiseks; drge kasutage seda toodet Gues.

3 Hooldus ja puhastamine

Toote puhastamiseks kasutaﬁe alati kuiva pehmet IapEi. Arge
kasutage varvi, orgaanilisse lahustisse ega kemikaalidesse kastetud
lappe. Uhendage alati seade vooluvorgust lahti voi lilitage
vooluvork vélja, kui te seadet ei kasuta vdi seda puhastate.

4 Tehnilised andmed

Sisendpinge (USB-pesa) DC5V

POWER ow




1 Skyringar a taknum

( Sjd mynd 1) 1. WEE merki med striki. Pessi merking pydir ad i
Evrépusambandinu ma ekki farga pessari voru med 60ru
heimilissorpi. vidaXL vinnur ad pvi ad gera skila- olg sofnunarkerfi
adgengilegt til ad farga pessum vorum. bessi moguleiki er dkeypis.
pegar pu endurvinnur raf- og rafeindabunadarurgang eda rafhlédur/
rafgeyma pa hjalpar pu til vid ad koma i veg fyrir ad vorurnar séu
brenndar eda sendar & urdunarstadi. bannig tekur pu patt i ad
ldggmarka hugsanleg neikvaed ahrif & heilsu manna og umhverfid.
Abyrg endurvinnsla getur studlad ad endurnytingu audlinda og
fordast hugsanlegan skada & umhverfi eda heilsu vegna stjérnlausrar
forgunar urﬁangs. 2. Merki LVCflokks I1. 3. Logbodid samraemismerki
Evropusambandsins (ESB). 4. Einungis @tlad til notkunar innandyra.
5. Astralskt og nysjalenskt reglusetningarmerki (RCM).

2 Vidvaranir og personulegt oryggi

¢ Vinsamlegast geettu pess ad nota adeins vottad DC 5V inntak.
Heerri spenna getur valdid ofhitnun og getur valdid skemmdum &
teekinu og hugsanlegri haettu & ofhitnun og eldi. ¢ Ekki tengja
voruna vid adra aflﬁgafa eda millistykki en pau sem lyst er i
handbdkinni, & nafnskiltinu eda ef vidaXL maelir sérstaklega med
pvi. e betta taeki atti ekki ad vera notad af bornum yngri en 14 ara,
ekki af einstaklingum sem eru med skerta sjon eda heyrn eda eiﬁ(a
vid andleg vandamal ad strida, né einstaklingum sem hafa ekki
reynslu og pekkingu pegar kemur ad notkun raftaekja. ¢ Heetta
stafar af rafmagni. Rafmagn er heaettulegt. Skemmdir og daeskileg
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uppsetning, notkun eda breytingar (svo sem ad skipta ut einstokum
hlutum) geta_leitt til skemmda & hlutnum og rafldgnunum sem

etur orsakad raflost og stefnir notandanum 1 haettu. e Ekki nota
gessa voru par sem er sprenEihaetta er til stadar, svo sem i nalaegd
vid eldfima vékva, gas og ryk, eda ef hitasti?id er yfir 50 gradur a
celsius. ¢ Ekki kveikja & vorunni ef tengikapallinn eda millistykkid er
synilega skemmt. ¢ Sé ytri sveigjanlegi strengur eda snura pessa
lampa skemmd skal henni skipt Ut af framleidanda eda
Ejénustufulltrua hans eda sambarilegum fagmanni til ad fordast

@ttu. ¢ Slokktu & vorunni & medan uppsetning og vidhald & sér
stad. Sjadu til pess ad perur hafi kélnad. e bad er ekki haegt ad skipta
ut ljosgjafanum & pessum lampa; pegar ljdsgjafinn er ekki lengur
nothaefur pd parf ad skipta um lampa. ¢ Einungis ztlad til notkunar
innandyra, md ekki nota utandyra.

3 Vidhald og prif

Notadu alltaf purran og mjikan kldt til ad prifa voruna. Ekki nota
malningu, lifreen leysiefni eda klut sem er gegndreyptur med
kemiskum efnum. Aftengdu voruna alltaf fra rafmagni eda slokktu a
henni pegar hun er ekki i notkun og medan a prifum stendur.

4 Teeknilegar upplysingar

Inntaksspenna (USB tengi) DC (jafnstraumur) 5V

Afl ow
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